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Mátyás  király  ünnepe.  
Ismét  ünnepo l t  a  nemzet ,  i smét  szive  

mélyére  szállt  a  hazaf iúi  lelkesedés  s  lelke  
messze  ha to lva  a  dicső  múl tba ,  megtestesül t  
az  igazságos  Mátyás  király  a l ak j ában .  

Alig  van  királyunk,  kezdve  az  Árpád  
háziaktól ,  kin o d a a d ó b b a n  c s ü n g n e  a  nem-
zet,  kinek  emléke  a  hazaf iú i  kegyeletet  
anny i ra  fe lébresz tené ,  mint  Hollós  Mátyásé,  
a  törökverő  nagy  H u n y a d y  J á n o s  fiáé.  

Nemzet i  király  volt,  a  n e m z e t  választá  
öt  s kü lömb  volt  összes  elődeinél .  Ö  emelle  
h a z á n k a t  igazán  migvgyá,  ö  tette  nemze-
tünket  a  r e n a s a n s  ide jében  a  civilisait  álla-
mok  legelsője  közé.  Minden  tette  magyar  
volt,  sz ivének  minden  d o b b a n á s a ,  leikének  
m i n d e n  érzése  a  köznépével  együtt  vert,  
hisz  az  t ámoga t t a  öt,  hisz  ö  védelmezte  
meg  őket  a  h a t a l m a s  főurak  mindegyre  
növekvő  fé le lmes  hata lmától .  

Nagy  volt  ö,  az ország  területén  ép  
ugy,  mint  k ü n n .  Megvédelmezte  a  hazá t  
minden  oldalról,  —  mint  u t á n n a  senki  sem  
—  megfenyí tő  a  gonosz  indula tú  Fr idr ichet  
s  h a t a l m á b a  k é n y s z e r ű é  Bécset  is,  ezt  a  
gonosz  szomszédo t ,  akinek  eddig  egyetlen  
gondola ta  sem  volt,  mellyel  ká runka t  ne  
akar ta  volna .  Ö  volt  az,  a  ki a  h a r m a d s z o r  
felépülő  szláv  u ra lma t  cs i rá lyában  puszt i tá  
el  s  ezzel  elejét  vet te  s z á m o s  ádáz  küzde-
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A  feliéi-egyházi  csatá t ,  hogy  vizsgálta,  
Két  к ön y löt  lett  nedves  az Úr szempi l lá ja . 
Egyik  könycsepp  volt  a  keserű  bána té ,  
A  másik  könycsepp  volt  az édes  ü römé .  

A  b á n a t  künycseppje  hullott  с  hazá ra ,  
Hogy  szerencsé t len  lesz,  boldogtalan,  árva.  
Ks  előérzet  volt  az üröm  künycseppje ,  
Hogy  nagy  vendéghoz  lesz  mingyár t  szerencsé je .  

Ha  elhervadt  virág  volna  az u  vendég,  
Krtc  sza la j t ana  egy  rózsafe lhöcskél .  
По  az a  magyar  toll,  magyar  kard  v i l l áma:  
Hozzá  illő  erő  kell,  mely  idehozza.  

hit  az Ú r !  .  .  .  egy  vihar  zúgva  tova  vágtat  
Ks  fordul  is gyorsan,  mint  lázas  gondolat  
Ks  im a  vész  o r m á n  leng,  mint  d icsfénysugár  
A  hös  tünemény ,  kit az ünnep lő  menny  vár.  

Ks  mit  ra j t a  kiviil  még  nem  kapot t  s e n k i :  
Az  Úr udvarával  megy  elébe  neki.  

Hirdetmények, 

nyílt terek, va lamin t  hirdetési  di jak, közvet len  a kiadó-
hivata lhoz  küldendők.  Nyilttér  s e r a  1  ko rona .  

lemnek,  megmen té  népét ,  mely  el lenkező  
esetben  okvetlen  a  szláv  iga  alá  került  
volna.  A török  hódi tásnak  is ö  vette  el 
a  kedvét  attól,  hogy  h a z á n k b a  tö r jön , egy 
n é h á n y  kemény  s  n e m  múló  emlékű üt-
közetlel.  Mindez  lehetet len  lett  volna,  ha  
nem  teremtet t  volna  országában  előbb  
egészséges  szerveze tű  élénk  t á r sada lma t .  

S  nagvgyá  tette  népét ,  szellemi  nagy-
gyá  é s ' e r ö s  tekintélylyé.  Aminek  legnagyobb  
bizonyítéka,  hogy  még  a  ha ta lmas  pápa  is  
rá  akar ta  bizni  a  hitetlenek  megtérí tését  
Csehországban  s  ki ir tásukat  Európából .  

Uj  életet  öntöt t  a  n e m z e t b e  s  szellemi  
nagyságának  bámula tos  erejével  alat tvalóivá  
tette  Európa  összes  államfőit ,  kik  bámulva  
csodál ták  óriási  tudását  s  ha t a lmas  te remtő  
erejét ,  melylyel  a  h á t r a m a r a d o t t  népből  a  
legművel tebbet  varázsol ta  elö.  

Nagy  volt  ö  s  nagyságát  legjobban  a  
halála  u táni  kor  mu ta t j a ,  mikor  az  ö  di-
csőséges  életében  féken  tartott  nemze t  bon tó  
erük  halála  u tán  bu j a  ta la j ra  találva,  kihaj-
tot ták  átkozott  virágaikat  :  a  pusz tu lás t és 
enyészete t . 

*  *  * 

Valljuk  meg  őszintén,  ö r ö m m e l  láttuk  
mi  a  kolozsvári  ünnepeke t ,  jól esett  levon-
n u n k  a  következményeket ,  s  szives  öröm-
mel  szemlél tük  és mer í te t tük  a  tapasztala-
tokat,  hogy  életerős,  nagy  tet tekre  hivatott  

Es  mint  üdvlövés,  mely  tisztelegni  akar ,  
Meg-megdörren  büszkén,  mely  hozá ,  a  vihar.  

A  viharfellegtől  a  menny  kapujá ig ,  
Diadalívet  vont,  szivárvány  csillámlik.  
És  ameddig ,  a  szem  lá tha tá ra  elér ,  
Zeng  az égi  dicsdal  :  — I s ten  hozot t  testvér ! 

Az  Urat  dicsérő  hárfa  e lnémula ,  
Hogy  gyászfátylas  lant ján  felsírt  honfidala.  
Ks  az égi  részvét  könye  ugy  tört  elö,  
Mint  romokra  hulló  v i rágzáporeső  I  

Dala  végsóha ján  a  Mi-Atyánk  elölt,  
Leborulni  siet,  de az nem  hagyja öt. 
Dicsőm  ! az égre  !  to hódolsz  és hódi tasz ! 
De  egy  oroszlánhoz  nem  méltó  a  panasz I 

Örömhonta lan  vagy ?  .  .  .  ki birsz  há rom  hazá t ! 
Földi  hazád  babér t ,  az égi  pá lmá t  ád ! 
S  te honfoglaló  az eszmék  végte lenén  !  .  .  .  
Jer ,  ragyogj  kehiemen,  mint  gyöngy  a  t engerén  1  

Uram  !  hogy  Isten  vagy  :  er ről  ismerek  r ád ! 
Do  búm  szent  sebére  üdvöd  nőin  orvosság  I  
Tudva,  hogy  imádott  h a z á m  hord  rab láncoz t : 
F á j  nekem  szabad  és boldog  mennyországod ! 

s  nagy  jövü jü  állam  vagyunk  mi,  Magyar-
ország.  S o h a  j obb  alakot  n e m  válasz that -
tunk  volna  e n n e k  d o k u m e n t á l á s á r a .  

Egyetlen  nemze t i  ü n n e p  volt  ez,  mikor  
a  nemze t ,  az o rszágház ,  a  min isz té r ium,  
a  királyi  család  együtt  ünnepe l t .  

Tagadha ta t l an ,  hogy  jó  he lyen  van az 
a  szobor  Kolozsvárt ,  de j obb  szere t tük  vol-
na  azt  Budapes t en ,  mert  az  is s a j n o s  kö-
rü lmény ,  hogy  a  Magyarság  e szmé jé t  — a 
nemze t i ség  lakta  vidékeket  kivéve  —  még  
most  is  ott  kell  leg jobban  hirdetni ,  plántálni ,  
véden i  .  .  .  Mert  hisz  ha lesz  vége  va laha  
e n n e k  a  h a z á n a k ,  a  legutolsó  magya r  sziv  
E rdé lyben  szűnik  meg  dobogni .  

A  nemze t i  fe lbuzdulás  korát  é l jük  s  
n e m  hisszük,  hogy  e sok  n e m e s  fe lbuzdulás  
e r e d m é n y  nélkül  m a r a d n a .  Ez m á r  eléggé  
biztató  jel ,  m á r  kezdünk  mozogni .  S  h a 
megér t j ük  a  gyönyörű  szobor  a l ak ja iban  
kifejezet t  mély  gondola tokat ,  ha  á té rezzük  
azt,  mit  e  s zobor  kifejez s ha  n e m e s  a l ak ján  
fe lbuzdu lva  t enn i  is lógunk  :  m ienk  a  jövő  
és  nagvgyá  leszünk.  

És  ezért  ö rü lünk  mi  a  Mátyás  szob-
r á n a k  leg jobban .  Mátyás  király  n e m  szorul  
dicséretre ,  n incs  ki n e t u d n a  róla,  de  amit 
a  s zobor  dokumen tá l  :  a  függet len  haza  s  
a  s z a b a d  nép ,  még  erös  pár t fogásra  szorul .  

Esküszöm  jogarom  zsarnok  rém  voltára ! 
A  magyar  bú é jnek  lesz  ha joa lodása ! 
És  ha hé tköznapok  ker t je  a  nagy  világ : 
Virágvasá rnap ja  lesz  b e n n e  szép  hazád ! 

Sírágyát  hidegnek,  hazám  tán  nem  leli : 
Szivem  előre  men t  azt  melegíteni  !  
Lényem  visszfénye  te ! . .  .  légy  ezerszer  üdvöz ! 
Je r  d rágám,  jer ,  vegyülj  dísznek  ö römünkhöz  !  

Mennek,  de a  dalnok  hátrál  a  küszöbnél ,  
Csak  előre  f i am!  —  hisz  te is  igy  tennél ,  
Hogyha  gazda  volnál  :  vendég  fogadáskor ,  
Aztán  meg  kivétel  egy  Petőfi  Sándor ! 

Költőkirálynak  e  kegy  fe lhőszakadás ,  
Vnla  vélhetőleg  szellem  koronázás ! 
Fél i s t ena lak ján  égett  is a  hála,  
Mint  cgv  lángbaborul t  ol tár  lobogása I  

De  örökhü  lelke  tán  nefelej tsböl  volt,  
Ki  csak  egyért  virult,  ki csak  a r r a  gondolt : 
Hej,  jobb  szere tnék  én lenni  hulló  csillag,  
Hullani  keblére  vérző  r a b h a z á m n a k  1  

Nagy-Körös,  1902.  október  (>.  

Freundhoffer  János.  

Előfizetési  dij : 
г  cl vb < -n  házhoz  ho rdva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona ,  lel évre  4  korona ,  negyed  évre  

2  korona .  Egyes  szám  á r a l ß  fillér.  

TÁRCZA. 



42.  s z á m .  

A p r ó  t  ö  r l ő n e  t e  к .  

III. 

A  b ö l c s .  

Roszszat  á lmodott  Hamin  Mohamed,  soha  
éle téhen  nem  álmodott  olyat.  S  mert  tudni  akar ta  
iiz  álom  okát  :  e lment  a  bölcshöz.  

Már  a  háza  elölt  elfogta  öt  a  remegés ,  a  
bölcs  öreg  fehér  arcza  pedig  egészen  megihlette,  
csak  a  szája  mozgott,  de  hangot  nem  adott .  Látta  
azt  a  bölcs,  hát  ö  szólt  hozzá ,  halk,  elégikus  
hangon  :  

—  Mi  jó  hozott ,  fiam  ?  
S  felelt  Hamin  Mohamed  a  következőkép  és  

térdre  ereszkedék  :  
—  Oh  te,  Allahnak  tudománynyal  és  előre-

látással  megáldott  nagytekintélyű  fia,  bölcs  Mes-
ter  !  Odaadom  neked  jövő  t e rmésem  magjainak  
felét  s  lia  ngy  kivánod,  a  rózsából  kisajtolt  bóditó  
illatú  nedvnek  ugyanannyi já t ,  —  oh  csak  mondd  
el  nekem  szánandónak ,  kerlek  felelj  ké idésemre  
ugy  amint  a  nagy  Allah  —  áldott  legyen  az  
Ö  neve  —  legjobb  szel leme  sugalta  neked  .  .  .  

S  szóla  ekkor  a  bölcs,  halk,  elegikus  
hangon  :  

—  Mondd  csak  fiam  bá t ran ,  mi  tör tént  
veled  ?  

S  a  remegő  Hamin  Mohamed  feleié  :  
—  Oh  Allahnak  tudományos  fia.  bölcs  Mes-

t e r !  Ne  is  kérdezzed,  mer t  óh.  nagy  az  én  
ba jom  !  —  Rosszal  á lmodtam  Mester,  nagyon  
roszsza t  s  u támia  a  bal  fülem  iszonyúan  csen-
gett  .  .  .  

Szóla  a  bölcs  hosszú  szünet  után.  
—  Baj  fog  érni  fiam,  vigyázz  !  Baj,  de  nem  

a  legnagyobb.  A  nagy  Allahnak  ha ta lmas  kar ja  
kisegít  téged  is  bajodból .  

Hamin  Mohamed  lecsüggesztő  fejét  és  tá-
vozott  .  .  .  

*  *  + 

—  Bölcs  mester  —  szólt  ennek  taní tványa  
—  ez  egyszer  nyilván  tévedtél .  Csak  két  nap ja  
volt  itt  az  ifjú  Rachinuel .  Emlékezel  talán,  ja j -
gatva  panaszol ta  el.  hogy  rosszat  álmodott  s  a  
júbb  füle  u tána  iszonyúan  c senge t t !  Oh  Mester,  
ne  haragud j,  ha  jól  tud ják  felfogni  ha landó  füleim  
—  pedig  figyeltem  o d a —  mintha  néki  is  ugyanezt  
mondtad  volna  .  .  .  

Felel te  a  bölcs  :  
—  Ifjú  vagy  fiam,  nem  ismered  még  az  

embereke t ,  figyelj  és  tanul j  !  —  Ha  azt  mond tam  
volna  a  szegény  Hamin  Mohamednek  :  légy  nyu-
godt  fiam,  jó  hirt  kapsz,  máris  környékez  a  
szerencse ,  m e n j  és  feküoj  le  nyugodtan  . . .  —  
hazudtam  volna  !  Jól  tudhatod  fiam,  nem  oly  
ismeretes  nálunk  a  szerencse ,  mint  a  szerencsét -
lenség.  Ha  utol  is  éri  n é h a  az  ember t  :  ö  nem  
lát ja  be,  —  mert  vele  tör tént .  —  De  mondjuk ,  
igy  mondtam  volna,  mit  csinált  volna  akkor  a  
szegény  Hamin  Mohamed  ?  —  Nemde  h a z a m e n t  
volna  —  s  bizva  abban ,  hogy  e lőbb-utóbb  ná la  
lesz  a  hőség  -  -  nem  telt  volna  semmit ,  vár ta  
volna  tátott  száj jal  —  a  sült  ga lambot .  

S  váj jon  nem-e  igy  t enne  minden  ember ,  lia  
tudná ,  hogy  ö  is  Hamin  sorsá ra  ju t V 

IV. 

A  p o é t a .  

A  cziprus  erdők  legsürü jéhen ,  ahol  csak  az  
éneklő  madarak  dalait  hallani,  egy  nap  egy  ifjú  
hang ja  hallatszott .  Haragosan  szólt  s  a  kis  mada-
rak  i jedten  röpködlek  szer te  ágaikról.  

—  Átkozottak  legyetek  istenek  mind,  kik  lantot  
adtatok,  szépet ,  elbűvölőt,  de  senkit,  hogy  neki  éne-
keljek  !  .  .  .  Átkozott  légy  Venus,  légy  megátkoz-
va,  hogy  szivet  adál  nagyot,  de  senkit,  hogy  
szeressek  !  .  .  .  

A  picziny  madarak  szörnyűködve  hallgatták  
ez  isten  káromló  szavakat ,  összebúj tak,  s  bá jos  
hangjukkal  túlkiabálták  az  ifjú  szavait.  A kis  Ámor  
pedig  röstelkedve  panaszol ta  el  Venusnak.  hogy  
mit  látott.  

*  »  • 

Egy  év  múlva  ismét  megje lent  az  if jú,  ismét  
haragosan  szólt  :  

Áldani  jöttem  s  ismét  átkozni  foglak  
Venus  !  Adtál  szivet  s  azt  is  kit  szeressek.  Szépet ,  
gyönyörűt.  Oly  szem,  oly  arcz,  nincs  több  a  
világon,  ha  kar ja imba  zárom  nem  cserélek  veled  
s  mégis  átkozlak.  Mióta  megismertem,  szivem  az  
Irigység  és  a  Kétkedés  tanyá jává  lett.  Óh  elát-
kozolt  légy  Venus,  ki  ezt  okoztad  !  

Tovább  nem  mondhat ta ,  mert  a  kis  madarak  
ismét  belckezdtek  dalaikba.  Vernis  az  Olimpus  
tetején  haragosan  dobbantot t  piczi,  fo rmás  lábaival  
s  odaszólt  a  kis  Ámornak  :  

—  Oh,  azok  a  poéták  !  .  .  .  

MI  UJSAG  ?  

RuHkaijné  —  Kossuth  Lujza.  
(1810—1902)  A  halhatat lan  Kossuth  nüi  e rényekben  
dicső  nővére,  október  hó  Kl  án  delben  meghal t .  
Rut tkayné  Kossuth  legkedveltebb  nővére  volt,  el-
kísérte  öt  számkivétésének  súlyos  idejében,  a  hon-
talan  bu jdosásba .  Megosztotta  vele  a  keserűséget .  
Vigasztalta,  biztatgat ta ,  s  lia  beteg  volt.  odaadóan  
ápolluMega.  dalol t  neki  a  gondviseléstől ,  hogy  sze-
retett  bátyját  a  súlyos  honta lanság  u tán  visszavo-
nultan  láthassa  Ö  volt  Kossuth  testvérei  közül  az  
egyetlen,  ki  túlélte  öt.  Lalta  a  nagy  Halott  nagy-
szerű  es  lelket  mditó  fogadta tását ,  a  Kossuth  kul-
tusz  diadalát ,  a  sok  szobrot  és  a  Kossuth  ünnepen  
a  mausoleum  alapkő  letételét .  Bizonyára  jól  esett  
mindez  áldott  jó  szivének  !  Kossuth  Lujza  181U-
ben  született  Satoral ja-Ujhelyt t .  Kossuth  László  és  
W e h e r  Karolina  házasságából .  Pest  megyében  való  
tar tózkodásuk  alatt  ment  fér jhez  Rul lkay  József  
abunyi  földbirtokos  később  pos tames te rhez .  Az  
absohi t izmus  üldözései  elöl  gyermekeivel  és  édes  
anyjával  Briisselbe  menekült ,  ahol  súlyos  c s a p á s  
ér te .  Három  gyermeke  Amerikában  halt  meg,  1883-
ban  Kossuth  Lajoshoz  ment  Tur inba .  s  csak  a  
halottal  együtt  tért  haza.  Azóta  c sendes  elvonult-
ságbau  elt,  számos  tisztelőitől  körülvevő.  A  bol-
dogult  városu  íknak  is  több  éven  keresztül  lakosa  
volt  és  sokan  emlékeznek  még  reá .  Községházun-
kon  gyászlobogo  hirdet te  közönségünk  gyászát .  —  
Áldás  lengjen  d rágahamvai  felett  !  

—  K ö z g y ű l é s .  Városunk  képviselő  testü-
lete  e  hó  14  én  megint  közgyűlést  tar tot t ,  mely  
iránt  7  város  atya  érdeklődöt t .  Elnök  a  gyűlést  
megnyitván,  jkv,  hilelesitökül  Oblath  Zs.  és  Te-
mesközy  G.  gyűlési  tagokat  kérte  föl  P a p p  e lőadó  
jegyző  bemuta t j a  a  járás i  föszolgabiro  rende le té t ,  
melylyel  felhívja  a  közgyűlést ,  hogy  a  községi  
választásokra  az  igazoló  vá l a sz tmányba  két  tagot  
jelöl jön  ki,  (a  másik  két  tagot  a  föszolgabiro  neve-
zi  ki.)  Ezen  két  tagnak  a  közgyűlés  t ag jának  kell  
lennie,  vagyis  a  ki  nem  lépő  tagok  közül  kell  vá-
lasztatniok.  A  közgyűlés  Egedi  Józse fe t és  Dobozy  
Györgyöt  jelölte  ki.  Papp  jegyző  be tes jesz lc t te  
Juhász  István  illetőségi  iratait .  I l letősége  elfogadta-
tott.  —  Ezzel  a  gyűlés  véget  ér t .  

T e r e m a v a t á s .  „A  Katii.  Olvasó-
egylet"  egyleti  helyiségében  mintegy  500  korona  
költségen  létesített  szép,  nagy te rmet  f.  hó  29-én,  
szerdán  l't.  Lévay  apá t -p lebános  fogja  ünnepé lyesen  
felavatni.  E  napon  a  „Tokézö tá rsaság"  lógja  záró-
ünnepélyéi  is  megtartani .  

—  Üdvös  kezdeményezés.  A  mai  
önző  világban  megbecsülhete t len  minden  olyan  
mozgalom,  mely  az  emberba rá t i  szere te t  szent  
érzelmétől  sugalmazva,  ember tá r sa ink  felsegélyezése  
érdekébon  történik.  És  ha  az  ilyen  jótékonysági  
mozgalom  társadalmunk  egyik  valamelyik  szeré-
nyebb  osztályából  indul  ki,  anná l  inkább  számí tha t  
a  pár tolásra ,  mert  a  felsőbb  körök  is  ö römmel  
látják  azt,  hogy  a  szerényebb  társadalmi  osztály  
is  igyekszik  a  jótékonysági  ügyön  lendíteni,  igyek-
szik  önönmagán  segíteni,  nem  vár  mindent  felül-
ről.  —  Egy  ilyen  szép,  követesre  méltó  mozgalom  
indult  ki  a  Katii.  Munkásegyletből ,  mely  egylet  
tisztviselőinek  és  választmányi  tagjainak  n e j e i  
addig  gyűlésezlek,  persze  csuk  ugy  su t tyomban ,  
—  inig  végre  e lhatározták,  hogy  a  legszegényebb  
munkások  gyermekeit  téli  ruhával  lát ják  el  s  a  
ezél  e lérése  végeit  jótékonyczélu  tár iczmulatságot  
rendeznek,  melynei<  tiszta  jövede lmét  tel jesen  a  
kitűzött  ezélra  fordi tandják.  —  A  já tékonyczélu  
mula tságra  a  nörendezöség  az  alábbi  meghívót  
bocsá j lo t ta  ki  :  „Az  abonyi  Róni.  Katii.  Munkás-
egylet  tisztviselőinek  és  választmányi  tagjainak  
nejei,  a  szegény  gyermekek  fe l ruházásá ra  a  Mun-
kásegylet  összes  te rmeiben  folyó  évi  október  hó  
2G- án,  vasárnap  Jotékonyczélu  túnczinulatságot  
rendeznek.  Bcléptidij  :  Személyonkinl  1  korona.  
Kezdete  este  fél  8  órakor .  Felülfizetések  a  jó té-
konyezélra  köszönettel  fogadta tnak  s  a  helyi  lap-
ban  nyugtázta tnak.  —  Rendezőség  :  Pataky  János-
né  elnöknő.  Sornodi  Istvármé  förendezönö .  Hege-
dűs  Györgyné.  Szabó  Mályásné,  es.  Varga  Jánosné ,  
pénztárosnök.  Csícsmán  Józse fné  Gönczöl  Mihály-
né, Juhasz  Mihályné,  Matastik  l sUánné ,  Molnár  Ist-
vánná,  sz.  Nagy  Józsefné ,  Pa taky  Józsefné .  Sulyok  

Is tvánná,  il'j.  Szarvák  J á n o s n é ,  Szőke  Gáborne ,  Ur-
ban  Is lvánné,  ifi.  Cs.  Varga  J á n o s n é .  Cs.  Varga  
Mihályné.  r endezőnők . "  Hisszük,  hogy  derék  munkás-
nőink  va lóban  figyelemre  és  d icsé re t remél tó  kezde-
ményezésé t ,  a  megérdemle t t  erkölcsi  és  anyagi  si-
ker  fogja  megkoszorúzni .  — n .  

—  Merénylet  Szabolcska  Mihály  
b á t y j a  e l len .  Szabolcska  Mihálynak,  a  hires  
költő  lelkésznek,  a  J á s z k n r a j e n ö n  lakó  testvér-
báty jánál  :  Szabolcska  La josná l  a  hé ten  egy  éjjel  
i smeret len  tet tesek  betör tek.  Ket ten  voltak  a  
betörök.  Szabolcska  Lajos  mindket tő t  bottal  kiverte,  
de  a  gonosztevők  menekü lés  közben  rá j a  lőttek.  
A  golyó  Szabolcska  Lajos  s z á j á n  m e n t  be  és  
az  á l lkapocsban  akad t  meg.  Még  b izonyta lan ,  
váj jon  sikerül-e  a  golyót  el távolí tani .  A  merénylet  
hi rérc  Szabolcska  Mihály  Temesvá r ró l  nyomban  
K a r a j e n ö r e  u lazol t  sze rencse l lenü l  j á r t  testvér-
bátyja  ápo lá sá ra ,  akinek  á l lapota  sulyos.  A  me-
rénylő  betörök  e lmenekül lek .  

—  Nyelv  és zongora  tanítás.  Stritzl  
Zsófia,  okleveles  nyelvészeti  t an í tónő  ajánlkozik  
f ranczia ,  angol,  német  és  olasz  nyelvek  taní tására ,  
úgyszintén  zongora  tan í tás ra .  Lakása  :  Laczko  
Ber ta lan ,  Kossutli-téri  h á z á b a n .  

—  EBIenörzés i  s z e m l é k .  A  népfelke-
lők  el lenőrzési  szemlé je  e  hó  27-én ,  a  közös  had-
sereg  á l l o m á n y á b a n  lévőké  pedig  n o v e m b e r  li-
án  lesz.  

—  K i n e v e z é s .  Piros  Béla,  P i rús  J ános  
szabó  lia  v izmes ler  növendéknek  nevez te t e t t  ki  s  
p róba  szolgála t ra  S z é k e s f e h é r v á r r a  he lyez te te t t .  

—  A  h á l á s  V e z s e n y .  Tisza  Vezseny  
hazaf ias  közönsége  e l h a i á r o i t a ,  hogy  hazánk  nagy  
f iának,  Kossuth  La josnak  szobro t  emel ,  Varga  
István  föbiró  lelkes  felhívást  bocsá to l t  ki,  melyben  
n e m e s  czéljuk  t ámoga tásu l  kéri.  A  szobor  alap  
javára  nagyszabású  hangverseny  és  lánez-
nui la tság  rendezte t ik  Vezsenycn ,  melyen  közremű-
ködik  a  szolnoki  „Millenium"  dalkar  is,  a  meg-
nyitó  beszéde t  Varga  István  föbiró,  az  emlék  be-
szédet  Csontos  György  ta r t ja .  Köz reműködnek  még  
Török  István  fővárosi  szerkesz tő .  B.  Nagy  Mariska.  
Rat i ts  La jos ,  Malhé  Laszlo  slb.  Üdvözöl jük  Tisza  
Vezseny  i iazaíias  közönségét  a  n e m e s  e szme  meg-
valós í tásának  m u n k á j á b a n .  

—  K i s o r s o l t  k é p v i s e l ő k .  A  folyó  év  
végével  mege j t endő  t i sz tú j í tás  a lka lmával  a  kép-
viselő  tes tületnek  következő  10.  vá lasz to t t  tagja  
sorsol ta to t t  ki,  kiknek  (i  évi  m a n d á t u m u k  lejárt  :  
Egedi  Mihály.  Nagy  Imre  (alpári .)  Oblath  Zsig-
mond .  Pataki  J ános .  Sági  J á n o s .  Somodi  István.  
Szűcs  József ,  Varga  S á n d o r .  Kassa  József .  Bodócs  
József  (meghalt .)  Bent  m a r a d n a k  a  következők  há-
rom  évre  :  Egedi  József .  Moravecz  Is tván.  Gulyás  
István.  Mucsányi  J ános .  itj. Pa lás t i  Pá l ,  Véli  Miksa.  
Dobozy  György,  Nagy  András .  Pólya  László  és  
Meleg  Is tván.  

—  Képesítéshez  kötött  iparágak.  
A  kereskede lmi  minisz ter  le i ra tban  er tes i le t le  az  
ipa rha lóságoka t ,  hogy  az  1SS4.  évi  föleim,  és  
keresk.  miniszteri  r ende le t  k ibocsá j t á sa  óta ,  mely  
iparágak  leltek  képes í téshez  kötve.  E  szerint  
a  czég-  és  cz imfestö ,  doboz- ,  d i szmü-  és  toll-
készilö,  fazekas ,  guba-  és  kap ta fakész i tö ,  paplanos,  
szila-  es  ros lakészi tö ,  t akács ,  vésnök,  vil lamos-crö  
á r a m m a l  dolgozók,  be r endezések  és  vezetékek,  
va lamint  az  e lek t romos  m é r ő  eszközök  készítésével,  
illetőleg  felszerelésével ,  t ovábbá  a  gyenge  á ramú  
veze tékeknek  az  e rős  á r a m ú  veze tékekhez  vulo  
kapcsolásáva l  foglalkozó  iparágak  vannak  képesí-
téshez  kötve.  

—  Л  czeçlérfi  szocialistáknak.  A  
földmivelésügyi  minister  a  legközelebb  mintegy  200  
kötetből  álló  hasznos  könyvet  és  korona  köuyvtár-
segélvt  ju t ta to t t .  

A  mértékletesség  apostola.  
A  Vermont  ál lambeli  Bruü leborobun  é rdekes  dolog  
tör tént  a  napokban .  A  vá rosban  lá toga tás t  tett  
Smal l  Sámue l ,  a  mér ték le tességi  egyesület  apos-
tola,  aki  fél  Amer iká t  végigdörögte  már ,  hogy  
az  ember i ség  óvakodjék  a  szeszesi ta loktól .  Bratl-
l ebo roban  is  beszéde t  kellett  volna  t a r t an ia .  Nagy  
közönség  gvült  össze,  hogy  megha l lgassa  a  nagy-
hírű  apostol t .  Small  Samue l  föl  is  men t  a  szó-
székre ,  do  le  is  ment  anélkül ,  hogy  beszél t  volna.  
Az  „apos to l"  ur  —  t isztesség  nem  esik  szólván  
—  hol t részeg  volt  és  nem  tudot t  beszelni .  

—  1800 g a z d a s á g i  i s k o l a .  A  füldmi-
velési  minisz ter  a  közokta tásügyi  miniszterrel  egye-
tér tö leg  rövid  időn  belül  1800  gazdaság i  ismétlő-
iskolát  fog  felálliiani  az  o r szág  kü l í l ibözö  helyein,  
Valósz ínűleg  városunk  is  kére lmezni  fogja  egy  ily*  
en.  is  kólának  létesí tését .  

—  V i l á g s z t r á j k .  I  gylátszik,  Europa  -
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sztrájk  j egyében  forog.  Ujabb  idők  óta  egymást  
érik  a  sz t rá jkok  Amcr ikábana  ha ta lmas  szénszt rá j -
kok  s  az  állniuk  okozott  ba joka t  még  máig  sem  
tudják  rendezni .  F ranez iaorszában  a  sztrájk  oly  
ha t a lmas  mérve t  kezd  ölteni,  hogy  az  iílotékes  
köröic  r emegve  gondolnak  a  továbbiakra .  Termé-
szetesen  megakadályozni  nem  tudják,  Schwcizban  
a  széi iszlrájk  ellen  küldött  ka tonaság  a  sztrájko-
lok  [ jár t jára  állt  és  minden  szolgálatot  megtaga-
dott.  Spanyo lo r szágban  véres  ütközetbe  keve-
redlek  a  katonák  a  sztrájkolókkal ,  kikhez  a  
többi  munkanélkül iek  is  csat lakoztak,  s  Spanyolor-
szág  most  megint  m a j d n e m  egy  uj  forradalom  kü-
szöbén  áll.  Szászo r szágban  az  összes  fonó  és  szövő  
munkások  kiléplek  a  munkából  s  eddigi  magatar-
tásukból  Ítélve,  e g y h a m a r  nem  is  fognak  munkál ja  
állani,  .óllehet  szászországnak  egyedüli  je lentős  
iparága  forog  koczkán.  Szt rá jk  tehát  mindenütt .  
Nagy  sze rencse ,  hogy  még  nálunk  nincs.  I>e  vi-
gyázzanak  rá,  mer t  eljő.  Bizony  tanácsos  volna,  lm  
most  megelöznök  azt  a  mi  még  nem  késő  s  meg-
lelniük  mindazt ,  a  mi  a  legkisebb  sikert  is  bizto-
s í taná  a  sz t rá jk  ellen,  amelv  setét ,  pusztí tó  orkán  
kepében  rohan  s  ad j a  isten,  hogy  minket  elke-
rül jön. 

A a  ö r ö k k é v a S á s á g .  Mi  az  örök-
kévalóság  У  Erre  a  kérdésre  egy  keleti  költő  a  
következő  feleletet  adta  :  Messze  keleten,  a  hová  
ember  el  sem  ju tha t ,  annyira  esik  tőlünk,  —  van  
egy  óriási  sziget.  Hosszúsága  400.000  mérllöld,  
szelessége  ugyanannyi .  Ez  a  sziget  egyetlen  hegy.  
melv  egeszén  az  égboltozat ig  ter jed.  A  magassága  
is  400 ,000  mérl löld.  Minden  milliomodik  esztendő-
ben  eljön  er re  a  szigetre  egy  madá r  és  csőrével  
a  hegyből  elvisz  egy  porszemet .  Ha  majd  a  
madá r  ily  módon,  porszemenkin t  elvitte  az  egész  
hegyet,  akkor  lejár  az  örökkévalóságnak  első  
másodpercbe . 

—  K ü l ö u n s  5 0 3 0 5 3 1 .  Furcsa  perben  
kell  legközelebb  a  bí róságnak  döntenie .  S.  kisasz-
szony,  ki  a  szini  pálya  kezdetén  áll,  éppen  oly  
tehetséges  sz ínésznő,  mint  aminő  szegény  a  gya-
korlati  t apasz la la tokban .  Ezért  szívesen  fogadta  
egv  vidéki  társa  meghívásá t  és  F.-ra  szegődött  K.  
színigazgató  tá r su la tához .  Művészi  körökben  el  volt  
terjedve  a  directorról ,  hogy  egy  egész  hónap  be-
vételeit  összeszedi ,  z sebrevág ja  és  a  „gázsi"-fize-
tés  nap ján  hidegvérrel  j e l e n t i :  „nincs  pénz,  pa-
kolnunk  kell  !"  Igy  tör tént  ez  F,-on  is.  azonban ,  
hogy  a  személyes  men lenge lődzés l  elkerülje,  az  
igazgató  ú r  ez  a lka lommal  kivételesen  t i tokban  
eltűnt  a  városból .  8 .  kisasszony  igy  nem  csak  a  
szerződését  veszte ! tc  el,  hanem  oly  kinos  helyzet-
be  jutott,  hogy  kar társai  szedték  össze  részére  azt  
a  pár  koronái ,  melynek  segélyével  hazautazha to t t  
any jához .  Minő  meglepe tésben  részesül t  azonban ,  
midőn  a  vasúti  kocsiban  hüllen  gazdá jáva l  talál-
kozott  !  Heves  s zemrehányás ,  ingerült  szóvál tás  
követte  e  ta lá lkozást ,  mig  végre  az  igazgatót  mé-
gis  megha to t t a  а  fiatal,  tehetséges  művésznő  eré-
lyes  fel lépése  és  ezinikus  szavakkal  egy  papírszele-
tet  nyújtot t  át  a  k isasszonynak.  „Fogad ja  tőlem  
egész  vagyonomat  !  Egy  fél  osztálysorsjátók.  Talán  
sze rencsé je  lesz  és  felkereste  Török  A,  és  'J sa 
bankházá t ,  Teréz-körul l i  40.  alat t ,  hogy  meg tud ja ,  
váljon  a  czégnél  vásárol t  sorsjegy  nyert-e  ?  A  czég  
ö römmel  je lente t te ,  hogy  a  sorsjegy  nagy  főnye-
remény t  и vert.  Közben  R.  igazgató  megtudta  a  
kisosszonytúl.  hogy  az  a jándéksors jegy  nyert  és  
most  viszaköveteii  azt  az  összeget ,  mely  a  fize-
tésen  felül  megmarad t .  Művészkörükben  feszült  
kíváncsisággal  vár ják  a  pe r  kimenetelét .  

E z e r  k o r o n a  e g y  s a j t ó h i b á é r t .  
Elérhetet len  czélt  tűzött  ki  maga  elé  egy  glasgowi  
kiadóczég.  Egy  könyvel  akar t  ugyanis  a  könyv-
piaezru  hozni,  it  mely  nyomdai lag  tökéletes  legyen,  
vagyis  tel jesen  mentes  a  saj tóhibáktól .  Hat  töké-
le tesen  já r tas  korrekloR  szerződtet tek  a  munkához ,  
a  kik  órákon  keresztül  javí tgat tak  egy-egy  oldalt.  
Akkor  az tán  a  levonatokat  nyilvánosan  kifüggesz-
tet ték  S ezer  korona  volt  igérve  annak,  a  ki  egy  
hibát  fölfedez,  do  senki  sem  talált  egyetlen  
sa j tóh ibá t .  A  mikor  a  könyv  megjelent  —  öt  
sa j tóh iba  volt  benne .  Hál  az  „ Abony"-ban 
hogy  ne  m a r a d n a  sa j tóh iba ,  mikor  a  cor rec tor  
egy  filtert  sem  kap.  

A m i n l a - e l ö l j á r ó s á g .  Rimaszombat ,  
Újpest ,  Kunszen lmár lon ,  Szabadka  s  a  többi  hi-
resnoves  város  után  most  egy  békésmegyei  község  
e lö l já rósága  is  kitelt  magáér t .  A  biró  egyik  ünnep-
nap  clótl  a  város  szegényei  s z a m á r a  7  Id'o  
levesluisl  és  S  kiló  siiluivnlót  rendel t  s  meghízta  
az  egyik  esküdle t ,  a  kinek  2 5 0  hold  földje  i-
van,  hogy  azt  a  szegény  h á z b a  kiihljo  el.  A  
bus  meg  is  érkezet i ,  a zonban  a  szegények  gomb  
пока  a  ló  kiló  helyett  csak  12  kilót  kapott.  

A  kérdőre  vont  mészáros  azt  felelte,  hogy  az  
esküdt  3  kiló  pecsenyehus i  magával  vitt  s  ö  
csak  a  maradékot  hozta  el.  Л  biró  rendkívül  
fölháborodott  ezen  a  dolgon  s  elhivatta  az  esküd-
let,  a  ki  nagysokára  meg  is  je lent  s  a  szemrehá-
nyásokra  sér tődve  fakadt  ki :  

—  Talán  énnekem  is  szabad  bust  enni  !  
—  A ' n c s ! í 3 n i é í i  v á r o s i  j j g g ^ á r .  

bevétele  október  l - ig  annyi  volt,  hogy  az  összes  
kiadásokat  fedezte.  Emiili  kecskeméti  laptársunk,  
bogv  inig  a  körösi  és  ozeglédi  üz le temberek  a  
Dréíier  czégtől  2  frt  50  krért  kapták  a  jég  méter-
mázsá já t ,  Kecskeméten  1  frt.  20  krt.  fizettek  ér te  
s  igy  a  kocsin  (éjjel)  szálitással  is  je lentékenyen  
olcsóbban  juthat tak  jéghez,  mintha  azt  Pestről  
száll í t tat ták. 

AZ „ABONY4'  REGËNYTARA.  

A  N T  O ,  

Regény, 
írta  :  B o i ' o s s  L a j o s .  

(Folytatás.) 

E  naptól  kezdve  az  öreg  atyus  mindég  ugy  
intézte  a  dolgot,  hogy  a  két  gyerek  soh 'se  legyen  
egyedül. 

Károlyt  a  legelső  alkalommal  négyszemközt  
kérdőié  vonta,  hogy  miképen  jutot t  a  borzasztó  
titok  bir tokába,  melyről  azt  hitte,  hogy  rajta  kívül  
csak  hárman  tudják  bizonyosan  :  Róni,  a  felesége  
és  az  a  „gazember" .  

-—  Károly  fiam  —  szólította  meg  a  fiút  —  
te  már  félig-meddig  megemberkedté l ,  luit  azt  
hiszem,  lehet  veled  okosan  beszélni.  A  tanáraid  
kimondták  rád  a  sentenl iá t ,  hogy  éret t  ember  
vagy,  szere tném  én  is  kiállítani  erről  a  bizo-
nyítványt. 

Károly  röglön  sej te t te ,  hogy  mit  akar  az  
öreg,  de  azt  is  érezte ,  hogy  az  éret tségit  könv-
nvebben  kiállotta,  mint  a  most  bekövetkezendő  
exament .  Szerete t t  volna  szabadulni ,  nagyon  fész-
kelődött,  de  az  öreg  megfogta  a  kar já t .  Szelíd  
komolysággal  ránéze t t  a  vergődő  fiúra.  •  

—  Mit  tudsz  te  fiam  Béniék  sorából,  hallot-
tál  valamit V 

—  Igen  —  nyögte  a  flu.  
—  Kitől  hallottad V 
—  Olt,  akkor  este  . . .  az  ablak  alatt  .  .  .  

a  padon  ültem.  Kihallatszott  minden  szó,  meghal-
lot tam  mindent .  

—  És  megértet ted,  hogy  mi  az  ?  
A  liu  el takarta  két  kezével  az  a rczá t  s  ugy  

nyögte  nagy  keservesen  :  
—  Szegény  Elvira  .  .  .  
Az  öreg  atyus  indulatosan  toppanto t t  a  

lábával . 
—  Mit  s a j n á l o d !  Ő  nem  tud ja  meg  sohasem,  

ha  csak  te  ki  nem  kottyantod  neki  s  akkor  sem  
ér tené  meg.  

Károly  nagy  szemeket  meresz te t t  nagy-
a ty já ra . 

—  Nem  é r t ené  meg,  hogy  az  any ja  gya-
lázatos  V  .  .  .  

Az  öreg  kese rűen  nevetet t .  
—  Az  igaz,  azt  el  is  fe le j te t tem,  hogy  a  

mostani  vi lágban  a  csirkék  már  többet  tudnak,  
mint  a  tyúkok,  vagy  legalább  is  annyi t .  Különösen  
a  pesti  csirkék.  Hiszen  téged  sem  tanított  egyik  
tanárod  sem  ar ra ,  hogy gyalázatos  az  az  asszony,  
aki  az  urán  kivül  mást  is  szere t  és  itt  van  ni,  
mégis  tudod.  

—  Azt  érezni  lehet.  
—  No  jó,  hát  le  tudod.  I l anem  édes  fiam  

én  azt  aka rom,  hogy  elfelejtsd.  Vedd  ugy,  mintha  
csak  á lmodtá l  volna  akkor  ott  a  padon ,  az  
ablak  alat t .  Álmodtál  rosszat  és  azt  m á r  elfelej-
tet ted,  nem  is  akarsz  ráemlékezni .  —  Szeleburdi  
íiu  vagy  még  ha  van  is  érettségi  bizonyí tványod,  
azt  csak  a  tanáraid  adták,  de  inig  az  élettől  
meg  nem  kapod  az  érettségit ,  addig  gyerek  ma-
radsz.  El ronthatná l  mindent ,  ami t  én  helyre  
akarok  hozni,  megakarok  reperátni .  Ne  tud j  te  
semmiről ,  ne  szólj,  ne  tegyél  semmi t ,  bízd  az  
Istenre  és  az  öreg  atyusra ,  aki  szere t  mindnyá-
ja tokat . 

KárMy  félő  aggódással  k é r d e z t e :  
—  Elvirát  is  '?  
—  Azt  is.  
—  Is tenem  —  sóhaj tot t  Károly  —  pedig  

mindig  ugy  ha ragudo t t  r á  a  nagyapa .  
—  Mert  nem  ismer tem  ;  azt  hi t tem  olyan,  

mint  az  any ja ,  rossz  vérű,  rossz  te rmésze tű .  Dehát  
hál '  I s tennek  csa la tkoztam,  olyan  mint  az  Isten  
bá ránya . 

Károlynak  ugy  ragyogott  a  szeme,  mikor  
akara t lanul  is  közbeszólt  :  —  Olyan  kedves,  olyan  
jó  és  szép.  Kapói t  is  egy  baraczkot  a  fe jére .  —  
Hohó  atyafi,  lassan  az  agarakkal .  Ne  lásd  le  még  
meg  egy  leányon  se  a  szépséget .  Sok  betűt  föl  
kell  neked  még  falni,  ínég  azt  meg tehe ted .  No  
jó,  hát  csak  gondold  meg  ezután ,  mit  beszélsz,  
az tán  egv  szót  se  arról  a  dologról.  —  Ha  Isten  
segil,  ma jd  r e n d b e  hozok  én  mindent .  Csak  azon  
igyekezz,  hogy  Elvira  ne  vágyódjék  haza .  Mulat-
tasd,  szórakoztasd .  É rezze  jól  magá t .  

—  Meg  lesz  öreg  a tyám  —  igérle  Károly  
nagy  komolyan.  

Derült ,  boldog  napok  következtek  az  öreg  
atyus  háza  népére .  Boldog  elégedet t  volt  mindenki .  
Elvira  te l jesen  visszanyerte  le lkinyugalmát ,  vidám  
és  dalos  volt,  mint  a  mezei  pacsi r ta .  A  jó  Mártha  
asszony  nagy  ö römét  lelte  b e n n e  és  h a  már  
Károlyt  a  hetedik  gyermekének  fogadta ,  százszor  
e lmondogat ta ,  hogy  Elvira  a  nyolezadik.  

Levél  is  érkezet t  Budapestről .  Elvi rának  ez  
a  n a p  ü n n e p n a p j a  volt.  Ezerszer  megnéz te  a  
kedves  levelet.  Igaz,  hogy  az  apus  irta,  de  a  jó,  
a  szép  mamá tó l  is  volt  benne  pár  sor,  hogy  
Elvira  csak  marad jon ,  ha  jót  tesz  neki  a  levegő.  
Érezze  magát  jól,  jó  helyen  van.  Csókol ja  a  m a m a  
a  kedves  kis  lányát .  

(Folyt,  köv.)  
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Kopeczki  Lipót  ós  fia  czég  
a  tatai  s zeneke t  következő  á r a k b a n  s z á m í t j a :  
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T a t a i  s z é l i  Гооkgr-ként  
íillérekben 

8 — 1 0  m m .  vételnél  á l lomásró l  ház-
hoz  száll í tva . . . .  2 4 0  25(  

I  5  mm.  vételnél  te lepünkön  idebent  240  25(  
4  mm.  alul  kicsinyheni  e ladásná l  te-

lepünkön  .  '  .  .  .  2 5 0  2(i(  
100  mm.  vételnél  Bánhida  á l lomáson  155  100  

'uvardi j  B á n h i d a — A b o n y  ál lomásig  51  kor.  72  fii.  

Egy  jó  családból  való  fiú  felvé-
tetik nyomdásztaimlónak,  lapunk  

kiadóhivatalába. 

Najçv  bútor  eladás!  
cDv 

^ s t i d k i v i i l  o S c s ó  á r a k  !  

J E L I N E K  B.  A.  és  FIA  
butor -áruházában 

I B i i d a p e t ,  V I I .  K e r e p e s i - u t  B .  
földszint i  helyiségek.  

A  padló  a  m o s á s  á l l a l  üveg  k e m é n y s é g e i  n y e r .  |  

El  van  i smerve ,  hogy  a  Berkes-

féle 

i  m  &  m  
spir i tusz  pad ló  f é n y m á z  te l jesen  
szag ta lan ,  legjobb,  l eg ta r tóssabb  és  
legszebb  f énnye l  bir.  

K a p h a t ó  :  

Havas  Ig'nácz  
vas  és  fűsze r  ke re skedésében .  

8 - 3 

l i v o r e a u  s z á r a d  m  á r a  i i tulva  a  szólta  l a k l i a t o v a  vá l ik .  

Fényképészet i  m ű t ere m 
megnyitás. 

Van  szerencsém  a  n .  é.  közönség  be-
cses  t u d o m á s á r a  hozni ,  hogy  Abonyban  a  
Bedekovits-féle  házban ,  a  mai  kor  igényei-
nek  tel jesen  megfelelő  

fényképészeti  műtermet  
épi tet tem. 

Készítek  mindenfé le  nagyságú  és  kivi-
telű  fényképeket  a  legolcsóbb  árak  mellett.  

Felvételeket  eszközlök  házon  kivid  is,  
va lamint  régi  fényképekről  másola tokat  élet  
nagyságban . 

A  n.  é.  közönség  szives  pár t fogását  kéri  

kiváló  tisztelettel  

L U K Á C S  I.  
fényképész. 

Magyar  Leszámítoló-  és  
Pénzváltó  Bank.  

B u d a p e s t e n ,  V . , D o r o t t y a  u t c a  
6 .  s z .  s a j á t  h á z .  

I l e f i z e t e t t  r é s z v é n y t ő k e  
В О  m i l l i ó  k o r o n a ,  

A  b a n k  u j a b b a n  a  

j e l z á l o g  üz le te t  
vette  fel  üzleti  körébe .  

Jelzálogkölcsönöket  engedélyez  

f  ü  1 d  b  i r  t  о к  о к  г а 
és  városi  nagy  bé rházak ra  s a j á t  k ibocsá tás«  

• 1  s / . ú z n l é k o s  z á l o g l e v e l e k  

a l ap ján  2 0  éves,  30,  40 ,  50,  00,  0 5  és  70  
éves  tör lesz tés re  a  lege lőnyösebb  feltételük  
mellet t . 

A  b e n y ú j t á s o k a t  n  l eggyorsabban  bonyol í t ja  
le  ;  m i n d e n  megkeresés t  4 8  ó ra  a la t t  válasz-

ban  részcsi t .  
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Kitűnő  csemege  szóló  eladó;  fel-
világosítást  ad  a  kiadóhivatal.  

Nyom.  Szerdahelyi  J á n o s  Abonyban.  


